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- be concluded. The Governuent of Fiji rccords its vnderstanding 4ot
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PRIME MINISTER

SUVA, FIlt
'j_,i173,{12/2  14th July, 1972.

I have the honopxr to yofer to the declaraticn rede on

.10 Cetoboer 1970 to the Secretary-Genoral of the United Hations, in
- which it was sgtated that the Government of Fiji, conscious coi the

d_,‘tn_,,n.h‘y of raintaining existing legal relationships, eund conscious
of itz chligations under international lew to honour its treaty ccmmite
mdnts, acsknowledged that many treaty rights and oblligetions of <ths
Goversment of the Uaited Kingdom in recpeet of Tiji were succcecéed to by
Fiji won independence by virtue of customary intermaticnal low; tug
that zince 1% is liksly that in virtve of custcuary international law
cerioin troaties might have lapsed at the dato of independence of Fijl -
1% s2cu2d esssatinl that each treaty chould ba sudjected to lozal
cz:;::";'nczon; end that it was propoced that after thic examinatica woull
have boen comploted, to indicato vhich, if ony, of ths treaties which
wighy have Jaonsed by custonary internztionel law the Coverrment of Tiji

pight wieh to treat &s having lepsed,

The Covernment of Fiji kas examined the extrediticn trecty
ontered into betwcen the Uunited Kingdonm end Peru on 26 Januzry 1404, -

i g ¥ Tve: Gy bLonens to 1Re6E you that it is the desiys of

the Govermment of Fiji that the above twvasaty should teo:yezaried as in
forco between our respectivo countries, and as contimuing to :r:‘:;ul:lta

extradition arrcngements botuween them ponding cay row troaty which nic

provioions of iho treaty respectins nom-extradition of paticrals of s
respoctive parties chould bo comstrusd.es a reference to citizons of 1177,

- and ‘aloo that the fonetions performed by the Covernor of Fijii e-:m_n:.:r

' pexfc*ma‘ble by the Governor-Coneral,

I h';:fa the honcur to sugges that ycur Governnent'a r‘.fi-;

& .,r

"in tho ebove somss and this Note chould be considered by our respective

. h'.Ethii:iater of Foreign Affairs, s s

‘Covernments es constituting sn Agreensnt to that effect..

Reference is rmedo to Circular Hote IN 313 of 27 :abaﬂ;ary 4884

~ in vhich the Socrdtery Ceneral of 1o United Maticns requascted nerbera

--vhich were hosts to a major office or regiomal hesdquarters of th

. -United Hations to raise t‘ze questica with comntxies with whichk those
« States haed ex tradltion arrangements of extraditlon of United iaticas-
p@rao::nal. .
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Fiji is host to the office of the Representative for the South

Pgeific of the Vorld Health Organisation. Pursuant to the above
montioned Circular Hote, the Government of Fiji requests your Governmend
vwhen considering the continuation of extradition relations with Fiji

to consider also giving assurance that it will not request or take

steps to effect the extradition of perazons who are in Fiji in responca
%o a United Nations invitation, during a period of time reasonably
related to the invitation.

I have the honour to be,

Sir,

Your Obedient Servant

A KT P

(K.X.T. MARA)
Prime Ministor and Ilinister for
Foxeirn Affoirs




14 de julio, de 1972

Senor,

Tengo el honor de referirme a la declaracion que fue hecha al Secretario General
de las Naciones Unidas el 10 de octubre de 1970, en la cual se declaro que el Gobierno
de Fiji consciente del deseo de mantener las relaciones legales va existentes y de honrar
los compromisos de sus tratados segin las obligaciones de la ley internacional. reconoce
que muchos de los derechos y obligaciones de los Tratados del Gobierno de Gran
Bretafia en cuanto a Fiji han sido continuados por Fiji en virtud de la ley consuetudinaria
internacional después de su independencia; pero, va que es probable que ciertos tratados
havan podido caducar en la fecha de la independencia de Fiji en virtud de la ley
consuctudinaria internacional, seria esencial que cada tratado sea sometido a un examen
legal; se ha propuesto que después del termino de dicho examen se indique cual de los
Tratados, si alguno, que pudieron haber caducado segin la ley consuetudinaria
mternacional, el Gobierno de Fiji desea se consideren caducos.

El Gobierno de Fiji ha examinado el tratado de extradicion celebrado entre el
Reino Unido y el Peru el 26 de enero de 1904,

Tengo el honor de informar que el Gobierno de Fiji desea que el tratado antes
mencionado sea considerado en vigor entre nuestros respectivos paises y que continie
regulando los acuerdo de extradicion entre ellos hasta que se celebre un nuevo tratado. El
Gobierno de Fiji sobrentiende que las disposiciones del tratado que se relaciona a la no
extradicion de ciudadanos de las respectivas Partes, es una alusion a los ciudadanos de
Fiji y que el Gobernador General serd quien desempetie las funciones que el Gobernador
de Fiji levo a cabo.

Tengo el honor de sugerir que la respuesta de vuestro Gobierno en ese sentido y
respecto a esta Nota sea considerada por nuestros respectivos Gobiernos como un
Acuerdo para ese efecto.

Se¢ hace alusion a la Circular LE 313 del 27. de febrero de 1964, en la cual el
Secretario General de las Naciones Unidas solicito que los miembros que son anfitriones
de principales oficinas o sedes regionales de las Naciones Unidas expongan la pregunta a
los paises con los cuales esos Estados tengan convenios de extradicion para el personal de
las Naciones Unidas.

El Ministro de Relaciones Exteriores,
Peru.



Fiji es anfitrion de la oficina de Representacion del Pacifico Sur de la
Organizacion Mundial de Salud. En cumplimiento de la Circular antes mencionada, el
Gobierno de Fiji solicita que su Gobierno al considerar que continten las relaciones de
extradicion con Fiji, también considere sea garantizado que no s¢ solicite o tomen
medidas para poner en efecto la extradicion de personas que se encuentran en Fiji por
invitacion de las Naciones Unidas por un periodo de tiempo que tenga una relacion
razonable con la invitacion.

Tengo ¢l honor Sefior de ser su seguro servidor

(K.K. Mara)
Primer Ministro y Ministro de Relaciones Exteriores
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Lima, 31 de mayo de 1,973

EBxcelentisiwo seznor Ministro:

Tengo el honor de avisar recibo de
su estimsble Nota fechada el 14 de julio del afio pré
ximo pasado, con la cual tiene a bien expresar el dg
seo de su Gobierno de continuar aplicando el Tratado
de Extradicidén suscrito entre los Gobiernos del Ferd
y el Reino Unido de la Gran Bretafia, el 2o de enero
de 1904, y ampliaco al territorio de Fiji, antes de
su independencia.

.

En respuesta, me complace comunicar
a Vuestra bxcelencia la aceptacidén a dicha propuesta i
de parte del Gobierno peruano, en el sentido de que
el Tratado de Extradicidn de 19C4 continuard en vi -
gencia para los Gobiernos del Ierd y Fiji. In conse-;
cuencia, la uvresente Nota constituye un acuerdo al
respec¢to entre el Gobierno del Tery y el Gobierno de
Fiji.

Vilgome de la oportunidad para ex-
presar a Vuestra Excelencia las seguridades de mi mds
alta y distinguida consideracidn.

L1 Excelentfsimo selior ]
KuKt Tu Mara
Primer Minigtro y Minisiro de Asuntos Extericres de
Fiji.

SUVA., -



